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The EU declaration of conformity, if
applicable, and other publicly
downloadable certificates are
available at
www.honeywellaidc.com/
compliance.

La déclaration de conformité de
LUE, le cas échéant, et d'autres
certificats du domaine public
téléchargeables sont disponibles
sur www.honeywellaidc.com/
compliance.

La déclaration de conformité de
l'UE, si applicable, et d'autres
certificats téléchargeables
publiquement sont disponibles sur
www.honeywellaidc.com/
compliance.

La dichiarazione di conformita UE,
se applicabile, e altri certificati
pubblicamente scaricabili sono
disponibili all'indirizzo
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Die EU-Konformitatserklarung
(falls zutreffend) sowie weitere
offentliche Zertifikate zum
Herunterladen erhalten Sie Gber
www.honeywellaidc.com/
compliance.

La declaracién de conformidad de
la UE, si es aplicable, y otros
certificados descargables
publicamente estan disponibles en
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Puede descargar la declaracion de
conformidad de la UE, si
corresponde, y cualquier otro
certificado de acceso publico en
www.honeywellaidc.com/
compliance.

A declaragdo de conformidade da
Uniao Europeia, se aplicavel, e
outros certificados para download
publico estao disponiveis em
www.honeywellaidc.com/
compliance.
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Gegerli oldugunda AB uygunluk
beyani ve diger kamuya acik
karsidan ylklenebilir sertifikalara
www.honeywellaidc.com/
compliance adresinden ulasilabilir.
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FCC Part 15 Subpart B Class B
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmfulinterference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

If necessary, the user should consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions. Honeywell International Inc. is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables
and equipment other than those specified by Honeywell International Inc.. The correction is the responsibility of the user.

Canadian Compliance

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Operation is subject to the following conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation
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Cet appareil numérique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. Son fonctionnement est assujetti aux conditions suivantes :

1. Cetappareil ne doit pas causer de brouillage préjudiciable.

2. Cet appareil doit pouvoir accepter tout brouillage regu, y compris le brouillage pouvant causer un fonctionnement indésirable

Caution: Any changes or
modifications made to this
equipment not expressly approved
by Honeywell International Inc.
may void the authorization to
operate this equipment.

MISE EN GARDE : Tout
changement ou modification
apporte(e) a cet équipement qui
n'est pas expressément
approuvé(e) par Honeywell
International Inc. peut annuler
l'autorisation d'utiliser cet
équipement.

Mise en garde: tous les
changements ou les modifications
apportés a cet équipement non
expressément approuvés par
Honeywell International Inc.
peuvent annuler l'autorisation
d'utiliser cet équipement.

Attenzione: qualsiasivariazione o
modifica apportata a questa
apparecchiatura, non
espressamente approvata da
Honeywell International Inc.,
potrebbe annullare
l'autorizzazione concessa
all'utente per utilizzare
l'apparecchiatura.

Vorsicht: Von Honeywell
International Inc. nicht
ausdricklich genehmigte
Verénderungen an diesem Geréat
kénnen dazu flihren, dass die
Betriebsgenehmigung fir dieses
Geraterlischt.

Precaucion: Cualquier
modificacién o cambio realizado
en este equipo, no expresamente
aprobado por Honeywell
International Inc., puede anular la
autorizacion para utilizar este
equipo.

Precaucion: cualquier cambio o
modificacion a este equipo que no
esté expresamente aprobado por
Honeywell International Inc. puede
invalidar la autorizacion para
usarlo.

Atengéo: qualquer alteragdo ou
modificagao nao aprovada
expressamente pela Honeywell
International Inc. neste
equipamento podera invalidar a
autorizagao de opera-lo.
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Dikkat: Bu ekipmanda yapilacak
Honeywell International
Inctarafindan agikga
onaylanmamis diizenleme veya
degisiklikler ekipmani kullanma
yetkilendirmesini gegersiz kilabilir.

Use only shielded data cables with
this system. This unit has been
tested with cables less than 3
meters. Cables greater than 3
meters may not meet class B
performance.

Utiliser uniquement des cables de
données blindés avec ce systeme.
Lappareil a été testé avec des
cables de moins de 3 métres. Les
cables de longueur supérieure a 3
meétres peuvent ne pas satisfaire a
la performance de la classe B.

Utilisez uniquement des cables de
données blindés avec ce systeme.
Ce dispositif a été testé avec des
cables de moins de 3 métres. Il est
possible que les cables de plus de
3 métres ne permettent pas
d’atteindre des performances de
classe B.

Utilizzare solo cavi dati schermati
con questo sistema. Questa unita e
stata testata con cavi di lunghezza
inferiore a 3 metri. | cavi di
lunghezza superiore a 3 metri
potrebbero non essere conformi
alle prestazioni di classe B.

Fur dieses System nur
abgeschirmte Datenkabel
verwenden. Dieses System wurde
mit Kabeln unter 3 Metern Lange
gepruft. Kabel mit einer Lange von
Uber 3 Metern erfillen
mdglicherweise nicht die
Richtlinien der Klasse B.

Utilice sélo cables de datos
blindados con este sistema. Esta
unidad se ha probado con cables
de longitud inferior a 3 metros.
Cables superiores a 3 metros quiza
no satisfagan los requisitos de
rendimiento de la clase B.

Use unicamente cables protegidos
para datos con este sistema. Esta
unidad ha sido evaluada con
cables de menos de 3 metros. Es
posible que los cables de mas de 3
metros no cumplan con el
desemperio de clase B.

Use somente cabos de dados
blindados com este sistema. Esta
unidade foi testada com cabos
com menos de 3 metros. Cabos
com mais de 3 metros ndo
atendem o desempenho de classe
B.
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The CE marking
indicates compliance
with the following
directives:
«2014/30/EU EMC
*2011/65/EU RoHS
(Recast)
European contact:

Hand Held Products Europe

ce

Lagelandseweg 70
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Le marquage CE
indique la conformité
avec les directives
suivantes :
*2014/30/EU CEM
*2011/65/UE - RoHS
(Refonte)
Personne-ressource en Europe :
Hand Held Products Europe

ce

B.V.
Lagelandseweg 70
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Le marquage CE
indique la conformité
aux directives
suivantes :
*2014/30/EU CEM
©2011/65/UE RoHS
(refonte)
Contact en Europe :

Hand Held Products Europe

ce

Lagelandseweg 70

O] A|AE0j|&= X}m| €l oi|o|E{ Ao =0k

At @ . &2 2= 3 0|F Ojpte]
A AES HASLICH 30[EIS
ES 0|22 A&3}H Class B

o Al7IX] R £ AELICH

La marcatura CE indica
conformita alle
seguenti direttive:
«2014/30/EU CEM

« RoHS 2011/65/UE

(rifusione)

Contatto in Europa:
Hand Held Products Europe
V.

B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen

Vicnone3yiTe ¢ aToM cucTemom
TONbKO 3KPaHMPOBaHHble Kabenu
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XapaKTEPUCTUKN Kabenemn ganHon
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Die CE-Kennzeichnung
signalisiert die
Konformitat mit
folgenden Richtlinien:
*2014/30/EU EMV
*2011/65/EU RoHS
(Recast)
Ansprechpartner Europa:

Hand Held Products Europe

B.V.
Lagelandseweg 70
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La marca CE indica el
cumplimiento de las
siguientes normativas:
*2014/30/EU EMC
*2011/65/EU RoHS

(Refundida)

Contacto europeo:
Hand Held Products Europe
V.

B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
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Laindicacion CE indica
el cumplimiento con
las siguientes
directivas:
*2014/30/EU EMC
*2011/65/EU RoHS
(Reformulada)
Contacto europeo:

Hand Held Products Europe

ce

Lagelandseweg 70

Amarca CE indica
conformidade com as
seguintes diretivas:
*2014/30/EU EMC
*2011/65/EU RoHS

(Reformulagao)

Contato na Europa:
Hand Held Products Europe
V.

B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen

LEDs have been tested and
classified as “EXEMPT RISK
GROUP” to the standard: IEC
62471:2006.

DEL

Les DEL ont été testées et classées
en tant que « GROUPE DE RISQUE
EXEMPT » par rapport a la norme :
IEC 62471:2006.

Les DEL ont été testées et classées
« GROUPE SANS RISQUE » selon
la norme : CEI 62471:2006.

LED

I LED sono stati testati e
classificati come "GRUPPO
ESENTE DA RISCHI" rispetto allo
standard: IEC 62471:2006.

Die LEDs wurden geprift und
gemaB der Norm IEC 62471:2006
unter ,EXEMPT RISK GROUP*
eingestuft.

del LED

Los LED se han probado y
clasificado como “GRUPO EXENTO
DE RIESGOS” segun la normativa:
IEC 62471:2006.
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The Netherlands
LED Safety Statement Norme de sécurité sur les Norme de sécurité DEL Disposizione di sicurezza Hinweis zur Lasersicherheit Declaracién de seguridad Declaracién de seguridad Declaracdo de seguranca

del LED

Las LED han sido evaluadas y
clasificadas como “GRUPO LIBRE
DE RIESGOS” segun la norma: IEC
62471:2006.

do LED

Os LEDs foram testados e
classificados como “GRUPO DE
RISCO ISENTO” conforme a norma:
IEC 62471:2006.

Certified to CB Scheme IEC 60950-
1, Second Edition.

certification)

Certifié selon la norme CEI 60950-
1 seconde édition (schéma OC).

Certificato in base allo Schema CB
IEC 60950-1, seconda edizione.

CB-zertifiziert geméaB IEC 60950,
Second Edition.

Se ha certificado que cumple el
esquema CB IEC 60950-1,

LED R&&8H LED 22588 LED &2t Ic2W\WT LED 9t 1| Abst 3anBneHue o 6esonacHocTn LED nnn - nintoamaxa LED i 5o
LED ,’J'"Jﬁ\fE? IEC 62471:2006 TR LED 4 8Is44%51) % |EC 62471:2006 12 LED 3 IEC 62471:2006 BRI LED £ E= |IEC 62471:2006 Ofl CHaH ceeToguoga "|i>'0 ni7vD" non ipT LED-nnnn |, < 9 LED geolna, L_: K'
8 BN (EXEMPT RISK By (4% EBAE) (EXEMPT RISK MLTTXREHT, TEXEMPT E| AEE|0] "EXEMPT RISK CBETOAMOA NPOLWAM UCTILITAHNA 1 IEC 62471:2006 1707 DXNN J [T
GROUP), GROUP) © RISK GROUP () 27 7 )L—THR5t GROUP" o2 EREIAELICH. oTHeceHb! K «BE3PUCKOBOW °[EC 65477 2006
) ICBEINTWEY, TPYMME» cornacHo ctaHaapTy
M3K 62471:2006.
CB Scheme Plan OC (organi de Sché oc Schema CB CB-Zertifizierung Esquema CB Esquema CB Esquema CB

Se ha certificado que cumple con
el esquema CB IEC 60950-1,

Certificagao CB Scheme IEC
60950-1, Segunda edigao.

For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir
des renseignements au sujet du
brevet.

Pour plus d’informations sur les
brevets, visitez la page
www.hsmpats.com.

Per i dettagli sui brevetti, fare
riferimento al sito Web
www.hsmpats.com.

Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhaltlich.

Para obtener informacién sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Certifié CB CEI 60950-1, deuxieme i Pt

&dition. segunda edicion. segunda edicion.
CBAR CB theme CB Scheme CB Scheme Cxema CB IEC |pn' Dxnina wikn uwanngtlser:]nz -iiey CB IEC 60950-1 B'a'»s?s& - CB Plani [,
Bilid CB A% IEC 60950-1 5 ZhRHY KBRS CB Scheme IEC 60950- CB Scheme IF.C 60950-1, Second CB Scheme IEC 60950-1, Second Ceptudnkauna cornacro cxeme CB . CB Sch o 60950-1 CB Plani IEC 60950-1, Ikinci Stram
INIEe 1 BIHR © dition TRTVET, Edition 9152 WALICE | M3K 60950-1, usgakvie 8Topoe. NP TN, cheme IR 7v sertifikasina sahiptir.
Patents Brevets Brevets Brevetti Patente Patentes Patentes Patentes

Para obtener informacién sobre
patentes, consulte
www.hsmpats.com.

Para obter informagdes sobre
patente, consulte
www.hsmpats.com.
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Product Envir
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Information

Refer to www.honeywellaidc.com/
environmental for the RoHS /
REACH / WEEE information.

U enwronnement a propos
des produits

Reportez-vous a la page
www.honeywellaidc.com/
environmental pour obtenir des

Informations
environnementales sur les
produits

Reportez-vous au site

www.honeywellaidc.com/
environmental pour obtenir les

Informazioni ambientali
relative al prodotto
Consultare il sito web
www.honeywellaidc.com/
environmental per informazioni su
RoHS/REACH/RAEE.

Informatlonen zur Infor i6 bi Ldel Infor i6 bi lde
ltvertriglichkeit von prod producto
Produkten Consulte www.honeywellaidc.com/ Consulte la informacién RoHS/
environmental para obtener REACH/WEEE en

Unter www.honeywellaidc.com/
environmental finden Sie
Informationen tiber RoHS/

informacion sobre RoOHS/REACH/

www.honeywellaidc.com/
environmental.

Informagoes ambientais
sobre produtos

Consulte a pagina
www.honeywellaidc.com/
environmental para obter
informacdes sobre as normas
RoHS/REACH/WEEE.

environmental Z8R L T £
Lo

WEEE npusepeHa Ha caliTe
www.honeywellaidc.com/
environmental.

renseignements concernant les informations sur les directives REACH/WEEE.

directives RoHS/REACH/WEEE. RoHS/REACH/WEEE.
P RIFHEE EREEEN WROEHEER HE st ww 3Konornueckas i s mitn 90 masa0m yemn m onsy | UFN Cevre Bilgileri
3% RoHS /REACH / WEEE {58, #5280 www.honeywellaidc.com/ RoHS / REACH / WEEE (B8 3 155 RoHS(‘REACH/WEEE HEE MHpOopMaLNa 0 NPOAYKLUN Mg INAM1 LNVIRN MK RoHS / REACH / WEEE bilgileri igin
218 www.honeywellaidc.com/ environmental L{B## RoHS / IC2WTHE www.honeywellaidc, com/ VHGOPMALMA O COOTBETCTEIN www.honeywellaidc. com/enwronmental www.honeywellaide.com/environmental for | www.honeywellaidc.com/
environmental REACH / WEEE & © www.honeywellaidc.com/ environmental 0| A #Z3HYAI2 . TpebosaHnam RoHS / REACH / = RoHS/REXéH/WEEE the RoHS / REACH / WEEE information. environmental adresine bakin

D@US UL and C-UL

Statement

UL and C-UL listed: UL 60950-1,
Second Edition and CSA C22.2
No0.60950-1-07, Second Edition.

D@US Norme UL et C-

UL

Homologué UL et C-UL : UL
60950-1, seconde édition et CSA
C22.2 No. 60950-1-07, seconde
édition.

If the following label is attached to
Kour product, the product meets
orean agency approval for Class B
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RS (Model) : CM2D

ERPEEYRNZMKREE (Names and Content of Hazardous Substances in the Product)

&R+ B (Parts Name) HEMR (Hazardous Substances)
$A (Pb) & (Hg) 8 (Cd) e (Cré+) ZREXX (PBB) ZR_ZM (PBDE)
ENRIFB2&1R (PCB) o o o o o o
#55115%28% N5600 (Scan Engine) o] o] [o] [o] [o] o]
#53171%88 N3680 (Scan Engine) o 0o o o] o] o
% B5151%88 EA21 (Scan Engine) X (o] [o] [o] [o] ]
4h5% (Housing) X o} X 0 0 o}

ARIEMKIE SJ/T11364 BIHELF]. (The table is created by SJ/T11364 requlrement

0: B A ENRIE R TG SEMARN S &
x: RRZA SWREDERB AR R

9TE GB/ 26572 AR ERREES
& B GB/T26572 fRAEMIERIREER, (Indicates that this hazardous substance contained in at least one o

i

AR, (Indicates that this hazardous substance contained in all of the hom0§e'r11e<r)1us materials for this plartf is bhelow the ||r8|t requirement in China’ s GB/T265
the homogeneous materials for this part is above t|

)
e limit requirement in China’ s GB/T26572.)

&% RoHS ARMAMESHIEREN - BIRTIIDRIRE

1. #8EIELS | https://www.honeywellaidc.com/taiwan-rohs

2. [RAYMHESERREARERUERILRH R » KERRERILRA HAVBELS - BREAILITH o

This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into
another language and a conflict arises between the English
version and a non-English version, the English version
shall prevail, it being recognized and acknowledged that
the English language version most clearly expresses the
intent of the parties. Any notice or communication given in
connection with this document must include a version in
the English language.

Ce document a été préparé et exécuté dans la langue
anglaise. Dans l'éventualité ol le document serait traduit
dans une autre langue et qu'un litige survenait entre la
version en anglais et la version autre qu'en anglais, la
version en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu
que la version en anglais exprime de fagon plus précise
lintention des parties. Tout avis ou toute communication
relatif a ce document doit inclure une version en anglais.

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Si ce
document est traduit dans une autre langue et si un conflit
survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi
qu’elle exprime le plus clairement les intentions des parties.
Tout avis ou communication produit en relation avec ce
document doit comporter une version en anglais.

Questo documento é stato preparato e redatto in lingua
inglese. In caso di traduzione in altre lingue,
nell’eventualita sorgano conflitti fra la versione non inglese
e quella inglese, prevarra quest’ultima in quanto viene
riconosciuto e accettato che la versione in lingua inglese
esprime piu chiaramente gli accordi fra le parti. Qualsiasi
notifica o comunicazione inviata in rapporto a questo
documento deve includere una versione in lingua inglese.

Dieses Dokument wurde in englischer Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere
Sprache Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der
englischen und nicht-englischen Fassung auftritt, hat die
englische Fassung Vorrang, da die Parteien anerkennen,
dass die Fassung in englischer Sprache ihren Absichten am
deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder
Mitteilungen in Zusammenhang mit diesem Dokument
mussen auch in einer Fassung in englischer Sprache
erfolgen.

Originalmente, este documento se cred y redactd en inglés.
En caso de que se traduzca a otro idioma y surja un
conflicto entre la version en inglés y la version en otro
idioma, prevalecera la version en inglés. Se reconoce y
admite que, en la version en inglés, expresa la intencion de
las partes con mas claridad. Cualquier aviso o
comunicacién proporcionada en relacién con este
documento debe incluir una version en inglés.

Este documento se prepard y redacté en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algun conflicto entre
la version eninglés y la del idioma extranjero, prevalecera la
version en inglés, dado que se reconoce y admite que la
version en inglés expresa mas claramente la intencién

de las partes. Cualquier aviso o comunicacion
proporcionada en relacion con este documento debera
incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versdo em inglés e a versao no outro
idioma, a versdo em inglés prevalecera, sendo reconhecido
e atestado que a versdo em lingua inglesa expressa mais
claramente a intengao das partes. Qualquer comunicagado
ou aviso relacionado a este documento deve conter a
versdo em inglés.
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[aHHbI AOKYMEHT Bblfl NOArOTOBNEH W BbINONHEH Ha
aHrnuickom asbike. Mpy Nepesoe AaHHOMO AOKyMeHTa Ha
[IPYroi A3bIK, B CNy4ae BOZHUKHOBEHWA NPOTUBOPEUUI
MeXay aHIrMUNCKO BepCUer 1 Bepcuei Ha Apyrom a3bike,
aHMNUVCKasn BEPCYA MMEET NMPEVNMYLLECTBEHHYIO CUTY.
[laHHbIM NpU3HaETCA, YTO BEpCHA AOKYMEHTa Ha
aHINUICKOM A3biKe Hanboee YeTKO BbIpaKaeT HaMepeHus
CTOpoH. [Tiobble yBeAOMNEHNA UK NUCbMA, HaNpaBnaemMble
B CBA3YW C 1aHHbIM [IOKYMEHTOM, O/IHbI BKNIOYaTh B Ce6sl
BEPCMIO Ha aHTTINACKOM H3bIKE.
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Bu belge, Ingilizce olarak hazirlanmis ve yayinlanmistir. Bu
belge baska bir dile gevrilirse ve Ingilizce metin ile Ingilizce
olmayan metin arasinda ihtilaf olusursa Ingilizce metin
gecerli olacak ve Ingilizce metnin taraflarin niyetini agikga
ifade ettigi kabul edilip onaylanacaktir. Bu belgeyle baglantils
olarak yapilan beyanlar veya yazismalara Ingilizce cevirileri
de eklenecektir.

For warranty information, go to www.honeywellaidc.com
and click Get Resources > Product Warranty.

Pour obtenir des renseignements sur la garantie, rendez-
vous surwww.honeywellaidc.com et cliquez sur Ressources
> Garantie du produit.

Pour obtenir des informations sur la garantie, rendez-vous
sur www.honeywellaidc.com et cliquez sur Get Resources
(Obtenir des ressources)> Product Warranty(Garantie du
produit).

Per informazioni sulla garanzia, visitare
www.honeywellaidc.com e fare clic su Ottieni risorse >
Garanzia prodotto.

Informationen zur Garantie finden Sie auf unserer Website
www.honeywellaidc.com unter Get Resources > Product
Warranty.

Obtenga informacion sobre la garantia en
www.honeywellaidc.com y seleccione Get Resources
(Obtener recursos) > Product Warranty (Garantia del
producto.)

Para obtener informacion sobre la garantia, visite el sitio
www.honeywellaidc.comy haga clic en Obtener Recursos >
Garantia del producto.

Para ver informagdes sobre a garantia, acesse
www.honeywellaidc.com e clique em Recursos >
Informagoes de garantia.

BXFERES, 1EE www.honeywellaidc.com, AG#EEH
Get Resources (3REXZE) > Product Warranty (=S{%

Z) o

$EATE www.honeywellaidc.com » #A#&#%—
Resources ( Hi?aéﬁ ) > Product Warranty ( Ennﬁ@ ) LB
FRIREEH -

FEEBEIRICDOVTIE. www.honeywellaidc.com ICH8) L
Get Resources (1) — Z ) > Product Warranty ( 5 f® i )
EOVYILTLES

23 HEE www.honeywellaidc.com S %E8M Get
Eesor&ces( & 7t L7 ) > Product Warranty( HZ EZ5) 8

YT06bI 03HAKOMUTLCA C MHGOPMaLMelt O rapaHTuu,
nepengute Ha Be6-cant www.honeywellaidc.com n
BblbepuTe nyHKT GetResources > Product Warranty
(MonyunTs pecypcel > FapaHTMA Ha yCTPOWCTBO).

Garanti bilgileri igin www.honeywellaidc.com adresinden Get
Resources (Kaynaklari Edin) > Product Warranty (Uriin
Garantisi) 6gesine tiklayin.

Informace o zéruce naleznete na strance
www.honeywellaidc.com v Casti Ziskat zdroje > Zaruka na
produkt.

Informacie o zaruke najdete na www.honeywellaidc.com v
Casti Get Resources (Ziskat zdroje) > Product Warranty
(Zaruka vyrobku).

Aby uzyskac informacje dotyczace gwarancji, nalezy
odwiedzi¢ strong www.honeywellaidc.com i klikngc opcje
Get Resources > Product Warranty (Pobierz zasoby >
Gwarancja produktu).
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